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BELAGAT KiTAPLARINDA MURA’AT-I NAZiR’IN (TENASUB) TARIF VE TASNiFi
Mubhittin ELIACIK®

Ozet

Belagat kitaplarinda me’ani, beyan ve bedi’ olarak ii¢ boliim bulunmakta
ve edebi sanatlarin bir kism1 beyan, biiyiik bir kismi da bedi” bdliimiinde ele
almip ag¢iklanmaktadir. Bedi’ boliimiinde edebi sanatlar manevi ve lafzi
olarak iki grupta ele alinmis ve manevi sanatlar arasinda miird’at-1 nazir basta
gelen sanatlardan olmustur. Bu sanat, klasik edebiyatimizda daha ziyade
tenasiib adiyla bilinmekte ise de, bazen miira’at-1 nazir ile tenastibiin farkl iki
sanat gibi algilanmasina yol acacak tasniflere rastlanabilmektedir. Muhtelif
belagat kitaplarinda bu sanatin tek bir ad altinda ele alinmadig1 ve kiminde
miird’at-1 nazir, kiminde de tenasiib basglig1 altinda verildigi goriilmektedir.
Ayrica, tesabiih-i atraf ve tham-1 tenasiib gibi alt sanatlarin da genellikle bu
sanatin i¢inde alt baslik olarak anlatildigi miisahede edilmektedir. Bu sanat
tevfik, telfik, i’tilaf, cem’iyet gibi adlarla da anilmistir. Bir beyitteki benzesen
kelimelerin tenasiib mii, yoksa miira’at-1 nazir mi olarak nitelenecegi dnemli
goriilmeyerek rastgele bir tercihin ortaya konuldugu da goriilmektedir. Bu
ise, adeta iki farkli sanat varmis gibi bir yanilgiya sebep olabilmektedir.
Dolayistyla bu sanatin tarif ve tasnifi belagat kitaplarinda incelenerek bir
mukayeseye imkan vermek i¢in tablo halinde gosterilmelidir. Bu makalede,
secilen belli bash belagat kitaplar1 incelenerek miird’at-1 nazir ile ilgili tarif
ve tasnifler ortaya konulmus ve bir tablo halinde gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Edebi sanat, miird’at-1 nazir, belagat kitaplari, bedi’,
mukayese.

DESCRIPTION AND CLASSIFICATION OF MURAAT-I NAZIR
(TENASUB) IN ELOQUENCE BOOKS

Abstract

In books of rhetoric, me’ani, beyan and bedi available in three episodes,
and literary arts is explained in the beyan and bedi section. Literary arts in
chapter of bedi are discussed understanding in two groups as expression and
basis; is the art of miira’at-1 nazir the foremost of arts of meaning. This art, in
our classic literature is often known as tendsiib, sometimes miird’at-i nazir
with the tendsiip is perceived as two different art would lead to a
classification of the observed. This art not addressed under a single name in
various books of rhetoric and in others miira’at-i nazir and in others are given
under the title of the tenasiib. In addition, as the arts of tesabiih-i atraf and
iham-1 tendsiip are often described as the sub-title of this art. This art has
been called also as tevfik, telfik, i'tilaf, cemiyet. In a couplet similar words be
tendsib or miird'at-i nazir, are considered see junk with a random choice.
This however, a mistake can cause as almost there two different art.
Therefore, the description and classification of this art, from books of
eloguence should examining comparative in the table. In this article,
describes and classifications on miird'at-i nazir, from selected certain
eloquence of books examined are introduced and shown as a table.

Key Words: Literary art, miird’at-1 nazir, eloquence books, bedi’,
comparison.
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Giris:

Konusmanin duruma uygunlugu, yani yer ve zamana uygun bi¢imde sdylenmesi ile
ilgili konularin ele alindig1 belagat ilmi, me’ani, beyan ve bedi’ boliimlerinden olugmakta ve
edebi sanatlar kismen beyan, daha genis olarak da bedi’ béliimiinde agiklanmaktadir. Islam
dleminde belagat ilmi M. 9-12. yiizyillarda zirveye ulasmis ve sonra gittikce daralarak bazi
temel belagat kitaplarina yazilan serh ve hasiyelerden ibaret kalmistir. Bunda, s6z konusu temel
belagat kitaplarindan daha kapsamli ve ileri bir eserin yazilamayisi etkili olmus ise de, asil etken
o temel kitabin serh edilmesiyle bazi miskiill konularin anlagilabileceginin diisliniilmesi
olmustur. Temel belagat kitaplarinin basinda Siracliddin Sekkéaki’nin (6.1228) Arapca
Miftahu’l-Ulim adli eseri gelmekte ve bu eserin ligiincii boliimiinde bedi’ konular ele alinarak
edebi sanatlar 6rnekleriyle birlikte kisaca tarif edilmektedir. Bu kitabin bu boliimiine yaklagik
bir asir sonra Hatib el-Kazvini (6.1339) tarafindan Telhisii'I-Miftah ad1 ile asil kitabin da 6niine
gecen bir serh yazilmis ve edebi sanatlar ve diger konular bilhassa medreselerde bu kitaptan
takip edilmistir. Aslindan daha ¢ok tutulan bu kitapta konular sadece serh edilmemis, farkli
goriigler ve maddeler de eklenmistir. Telhisii’l-Miftah’a da daha sonra bircok serh ve hasiye
yazilip bunlarin da en 6nemlisi Sadeddin Teftazani (6.1390)’nin Mutavvel adli eseri olmustur.
Ayrica, Osmanli’da medreselerde okutulan klasik belagat kitaplarinda bulunmayan bazi terimler
genellikle medrese disinda etkili olan bazi eserlerde goriilmiis ve bu da, bu eserlerin belagat
sahasinda ayri bir 6neme sahip Residiiddin Vatvat'n (6.1177) Fars¢a Haddiku's-sihr fi-
dekaiki’s-si’r adli eserini dolayli veya dolaysiz izlemelerinden kaynaklanmistir. Osmanli’da
Batr’ya yonelme siireci i¢inde Siileyman Pasa’nin Mebdni'l-ingd's1 ile birlikte Bat1 retoriginin
konular1 Tiirk edebiyatina girmis ve beldgat konular1 ya eski belagat anlayisini izleyerek veya
onunla birlikte Batili kaynaklardan da yararlanilarak ele alinmaya baslanmig, bu konuda Ahmed
Cevdet Pasa’nin Beldgat-i Osmaniyye ve Recaizdde’nin Ta’lim-i Edebiyat adli eserleri iki
karakteristik Ornek olusturmustur. Beldgat-i Osmaniyye'de edebi sanatlar eskinin devami
niteliginde ve yeni bir terim teklifi veya tarifi yapilmadan verilmis; 7« /im-i Edebiyat’ta ise
edebi sanatlar farkli sekilde tasnif edilip yeni terimler kullanilmus; teshis, intak, nida, istitham,
terdid, tedric gibi terimler edebi sanat olarak sunulup ta’riz, kindye, tevriye, tezad, mukabele

gibi terimler sahsi bir miidahale ile yeni anlamlar1 gosterir olmuslardir (Sarag 2004: 131-136).

Belagat kitaplarinda konusmay1 s6z ve mana yoniinden giizellestiren sanatlar demek
olan “muhassinat-1 lafziyye ve ma’neviyye” terimlerinin her belagat kitabinda ayni sekilde ele
almmadig1 ve ¢ogu kez sahsi bir tasnifin yapildig1 goriilmektedir. Mesela isti’are ve tesbih gibi
temel sanatlara belagat kitaplarinin hemen hepsinde yer verilirken, mecdz-1 miirsel gibi bazi

temel sanatlar Sirari’nin Bahru'l-Madrif, Miistakimzade Sadeddin’in Istilahat-1 Si'riyye ve
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Muallim Naci’nin Istildhdt-1 Edebiyye’sinde ele alinmamustir (Sarag, 2004: 136). Bazi sanatlar

ise farkl adlar altinda ele alinmis olup, miird’at-1 nazir sanat1 bu duruma uyan bir 6rnektir.
Miira’at-1 nazir:

Tenasiib, tevfik, i’tilaf, telfik, cem’iyyet, mu’ahat gibi adlarla da anilmis olan bu sanat,
tezat seklinde olmayarak, méanaca miitenasip olan iki veya daha c¢ok kelimeyi bir ibarede
toplamak ve zikretmektir (Naci, 1307: 253; Olgun, 1973: 140; M. Rif’at, 1308: 1/342). Miird at
kelimesi Arapga bir kelime olup, ayin harfi ile ra’d kokiinden gelmekte ve “ri’ayet etmek,
korumak, bir seyin sonunu gozetmek, sdze kulak vermek, géz ucuyla bakmak” anlamlarima
gelmektedir. Nazir ise “es, benzer” demek olup, bu durumda bu tamlamay1 “benzer seyleri
koruyup gozlemek ve gozetmek” seklinde anlamlandirmak miimkiindiir. Miird’at-1 nazir,

belagat kitaplarinin bedi’ boliimiinde en basta ele alinip anlatilan edebi sanatlardandir.
Belli bash belagat kitaplarinda miira’at-1 nazir:

Yukarida gectigi iizere Osmanli’da belagat kitaplarmin dayandigi temel kitaplar
Sekkaki’nin Miftahu’[-Ulim’u, bunun serh ve hasiyesi olan Kazvini’nin Telhisii’l-Mifidh’1 ve
bunun da serhi olan Teftazani’nin Mutavvel’i olmustur. Ayrica, Residiiddin-i Vatvat'in
Hadaiku’s-sihr fi-dekdiki’s-si’r adli eseri de kismen etkili olmustur. Klasik dénemde yazilan
eserler genellikle ilk {ic eseri esas almislar; Tanzimat donemi eserleri ise, Ahmed Cevdet
Pasa’nin Beldgat-1 Osmdaniyye’sinde oldugu gibi ya klasik tarzla batili tarz1 birlikte gotiirmiisler
ya da Recaizdde’nin Ta lim-i Edebiyydt’inda oldugu gibi Batili tarz1 esas alip sahsi goriislerini
one ¢ikarmiglardir. Bu Kitaplarda miird 'dt-1 nazir hakkinda birbirine yakin agiklamalar yapilmig
ise de bazilarinda bu sanat tenasiip baslig1 altinda verilip izahlar da kismen degismistir. Batili
tarz eserlerde daha ziyade tenasiip bagliginin tercih edildigi goriilmekte olup, bu bahsin altinda
tham-1 tendsiib ve tesabiih-i atraf da 6rnekleriyle birlikte agiklanmistir. Bu makalede incelenen
on eserin ilk ikisi beldgat kitaplarmin neredeyse hepsi tarafindan kaynak kabul edilen eserler
olup, digerlerinden birisi 16. yiizyila, yedisi ise Tanzimat sonrasi ddneme aittir. incelenen
eserler: Sekkaki’nin Arapca Mifidhu l-ulim’™u, Kazvini’nin Arapca Telhisii’l-Mifidh’1, Ismail-i
Ankaravi’nin Miftdahu’l-beldga ve Misbdhu’l-fesaha’s1, Stileyman Pasa’nin Mebdni’l-ingd’si,
Ahmed Cevdet Pasa’nin Beldgat-i Osmdniyye’si, Recaizade’nin Ta’lim-i Edebiyydt’1, Said
Pasa’nin Mizdnii’[-Edeb’i, Mehmed Rif’at’in Mecdmiii’l-Edeb’i, Muallim Naci’nin Istildhdt-1
Edebiyye’si ve Tahiri'l-Mevlevi’nin Edebiyat Liigati’dir. Bu eserlerde miird’dt-1 nazirin
tarifinde mithim bir fark olmayip, adlandirma ve alt basliklarda ise bazi farklar goriilmekte ve
bunlar da bu sanatin diger adlari ile alt basliklardan ihdm-1 tendsiib ve tesabiih-i atrdfin tarif ve
tasnifinde ortaya g¢ikmaktadir. Sekkaki, “miira’at-1 nazir birbirine benzesenleri bir araya

toplamaktan ibarettir” seklinde ¢ok kisa bir tanim yapmisken, onun eserini serheden Kazvini,
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tenasiib ve tevfik olarak da adlandirildigini séyledigi bu sanati “tezat seklinde olmayarak
birbirine uygun seyleri toplamak” diye aciklayip, tesabiihii’l-atrafin da ona dahil oldugunu
belirtmistir. Ismail-i Ankaravi, birbirine uygun sozler getirme demek olan miird’At-1 nazire
tenasiib, tevfik ve telfik de denildigini soylemistir. Stileyman Pasa, tezat yoluyla olmayarak
manalarin uygun ve yakinini bir yere toplamak oldugunu soyledigi bu sanata tenasiib, tevfik,
1’tilaf, telfik, mu’ahat, cem’iyyet gibi adlar da verildigini sdyleyip alt basliklarda da 7hdm-1
tendsiib ve tesdabiih-i atrdfi agiklamigtir. Ahmed Cevdet Pasa, tenasiib ve telfik de denildigini
belirttigi miird’at-1 nazirin miitenasip seyleri toplamak oldugunu sdylemis ve altinda da fhdm-1
tendsiib ve tesdbiih-i atrdf’1 aciklamustir. Recdizide; tevfik, miird’at-1 nazir ve mu’ahat da
denildigini belirttigi tenasiibiin, bir fikra veya bir ibarede sayip dokiilen seyler arasinda fikir ve
mahiyetce bir yakinlik ve uygunluk bulunmasi oldugunu soyleyip altinda da elestirdigi 7hdm-:
tendstibii agiklamigtir. Sa’ld Pasa, tenasiib de denilen bu sanati, bir seyi kendisine zit olmayan
uygun seylerle bir araya toplamak olarak tarif etmis ve altinda da tesdbiih-i atraf ve tham-i
tendsiibt agiklamistir. Mehmed Rif’at, tezat yoluyla olmayarak manalarin uygun ve yakinlarini
bir araya toplamak olarak tarif ettigi miird’at-1 nazire sadece tenasiib de denildigini s6ylemis ve
altinda da 7hdm-1 tendsiibii agiklamistir. Muallim Naci, tezat seklinde olmayarak manaca
miitenasip iki veya daha ¢ok seyi bir ibarede toplamak diye tarif ettigi miira’at-1 nazirin tenastib,
tevfik, i’tilaf, telfik, cem’iyyet adlariyla da anildigini sdyledikten sonra tesabiih-i atrdf ve tham-
1 tendsiibli de altinda agiklamistir. Tahirii'l-Mevlevi, bu sanati tenasiib basliginda ele alip,
manaca birbirine miinasip kelimeleri bir arada zikretmektir diye tarif etmis ve diger adlarinin
miird’at-1 nazir, telfik, tevfik oldugunu belirttikten sonra ihdm-1 tendsiibii de altinda
tanimlamigtir. Bu tarif ve tasnifleri karsilastirdigimizda Sekkaki hari¢ biitiin miielliflerin
miird’at-1 nazirin diger adlarim1 da verdikleri ve Siileyman Pasa, Sa’id Pasa, Mehmed Rif’at,
Muallim Naci’nin bir grup olusturarak Sekkaki’den naklen Kazvini’deki tarifi biraz daha agip
miird’at-1 naziri: “tezat seklinde olmayarak manaca miitenasip iki veya daha ¢ok seyi bir ibarede
toplamak” seklinde tarif ettikleri goriilmektedir. Kazvini’nin, Sekkaki’nin tarifini agarak “tezad
seklinde olmayarak...” diye bir serh getirmesi bu sanatin daha iyi anlasilmasini saglamig ve
belagat kitaplarinin ¢ogunda bu tarif ve tasnif benimsenmistir. Bu arada, belagat kitaplarinin
cogunun edebi sanatlar1 Telhisii’I-Miftah’tan hareketle tarif ve tasnif ettikleri ve metod, sekil ve

muhtevaca bu esere gore diizenlendigi burada belirtilmelidir.
Tarif ve tasnifler:

1. Siraciiddin Sekkaki (6.1228), Miftahii'l-ulim’unda “Miird’at-1 nazir birbirine
benzesenleri bir araya toplamaktan ibarettir.” seklinde cok kisa ve 6z bir tarif yapmistir

(Sekkaki, 1987: 424)
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2. Hatib el-Kazvini (6.1338), Telhisu’l-Miftah’inda, Sekkdki’nin tarifini biraz acarak
“Tendsiib ve tevfik diye de adlandirilan miird’at-1 nazir, tezat seklinde olmayarak miinasip bir
seyi toplamaktir.” tarifini yapmis ve tesdbiihii’l-atrdfin da buna dahil oldugunu sdylemistir.

(Kazvini, Telhis:vr.26b)

3. Ismail-i Ankaravi (6.1630) Mifiahii'l-beldga ve Misbihu’l-fesdha’sinda “Miird’at-1
nazir oldur ki biribirine miinasib lafzlar getiireler.” dedikten sonra bu sanata tenasiib, tevfik ve

telfik de denildigini belirtmistir (Ankaravi, 1284: 131).

4. Sileyman Pasa (6.1892), Mebdni’l-inga’sinda “Tezat yoluyla olmayarak manalarin
uygun ve yakinini bir yere toplamak” oldugunu séyledigi bu sanata tenasiib, tevfik, i’tilaf, telfik,
mu’ahat, cem’iyyet gibi adlar da verildigini sOyleyip alt basliklarda da ihdam-1 tendsiib ve

tesdbiih-i atrdfi agiklamistir (Stileyman Pasa, tsz:11/5).

5. Ahmed Cevdet Pasa (6.1895) Beldgat-i Osmdniyye’sinde, tenasiib ve telfik de
denildigini belirttigi miird’at-1 nazirin “miitenasib seyleri toplamak” oldugunu sdylemis ve

altinda da thdm-1 tendsiib Ve tegabiih-i atrdfi agiklamistir (Cevdet, 1323: 144-146).

6. Sa’id Pasa (6.1890), Mizdnii’l-edeb’inde: “Miird’at-1 nazir san’ati, buna tenésiib dahi
derler, bir sey’i kendisine tezad suretiyle mukabil olmayan sa’ir miinasib bir seyle cem’
etmektir.” dedikten sonra altinda tesdbiihii’l-atraf ve tham-i tendsiibii de agiklamistir (Sa’id

Paga, 1305; 348-349).

7. Mehmed Rifat (6.1907 Mecdmiii’l-edeb’inde: "Miird’at-1 nazir, tezad tarikiyle
olmayarak manalarin miindsib ve mukarinlerini bir araya cem’ etmekdir ki buna sidece tenasiib

dahi derler.” dedikten sonra altinda da ihdm-1 tendsiibtu agiklamustir (Rif*at, 1308: 1/342)

8. Recdizdde Mahmud Ekrem (6.1914) Ta’lim-i Edebiyat’inda bu sanati “tenasiib”
baslig1 altinda ele alarak: “Tenasiib, bir fikra veya bir ibarede toplanip sayilan seyler arasinda
fikir ve mahiyetce bir yakinlik veya uygunluk bulunmasi olup, tevfik, miird’at-1 nazir ve
mu’ahat da denilir.” seklinde agiklamis ve altinda da garip diye tanimlayip ciddi iisluplarda asla

yakigik almadigini sdyledigi thdm-1 tendsiibii anlatmistir (Recaizade, 1299: 327-329).

9. Muallim Naci (6.1893), Istilahdt-1 Edebiyye’sinde tenasiib, tevfik, i’tilaf, telfik
adlartyla da anilan miird’at-1 nazir i¢in: “Tezad suretinde olmayarak mana cihetiyle miitenasib
olan iki veya daha ziyade seyi ‘ibarede cem’ etmekdir; cem’iyyet dahi onun diger adidir.
Miird’at-1 nazir en tabi’i sanatlardan olup edebi eserlerde 6zellikle siirlerde ¢ok bulunur. Bazen
beyitte tenasiib tekerriir eder, bazen de tenasiibiin tedahiil ettigi goriiliir.” dedikten sonra altinda

da tesdbiih-i atrdf ve ithdm-1 tendsiibii agiklamustir (Naci, 1307: 253-257).
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10. Tahirii'1-Mevlevi (6.1951) de FEdebiyat Liigati’nde bu sanati “tenasiib” basligi
altinda ele alarak: “Tenasiib, manaca biribirine miinasib kelimeleri bir arada zikretmektir.
Miird’at-1 nazir, telfik, tevfik gibi isimler de verilen tenasiib, yazi yazanlarin en ziyade yaptigi

bir sanattir.” dedikten sonra altinda thdm-1 tendsiibii anlatmustir (Olgun, 1973: 140).

Belagat kitaplarinda miira’at-1 nazirin tarif ve tasnifi:

Yazar, eser Tarif
Sekkaki: Miird’at-1 nazir, birbirine benzesenleri bir araya toplamaktan ibarettir

Miftahu’l- ‘ulim| (Ve minhu murd 'dtu’n-nazir, ve hiye ‘ibdretiin ‘ani’l-cem’i beyne’l-
miitegdbihdt s. 424).

Kazvini: Miira’at-1 nazir, tenasiib ve tevfik diye de adlandirilir; tezat seklinde]
Telhisii’l- olmayarak miinasip bir seyi bir araya toplamaktir. Onun bazisi
Miftih tesabiihii’l-atraf olup, keldmi baslangicina uygun sdzle bitirmek]

demektir (ve minhii murd’dtu’n-nazir, ve yiisemme t-tendsiibe ve't
tevfike eyzan ve hiye cem’u emrin ve md-yundsibu la bi’t-tezaddi ve|
nahvi es-semsii ve’l-kameri bi-husbdnin. Ve minhd md-yiisemmd|
ba’duhum tesabiihii’l-atrdf ve hiive yahtemii’l-keldme bi-md-yiindsiby|
ibtidad ’ihi fi’l-ma’nd vr. 26b).

Ismail-i Miira’at-1 nazir oldur ki biribirine miinasib lafzlar getiireler mesel4]
Ankaravi: Stsen i giil erguvdn u ldle-ra hiisnet girift - Mihr @i mdh tal atet-rd
Miftahu’l- ziihre zdn siid miisteri beyti gibi. Buna tenasiib ve tevfik ve telfik dahi
beldga vel dirler (s. 131).

Misbahu’l-

fesdha

Siileyman Pasa: Miird’at-1 nazir tezadd tarikiyle olmayarak me’aninin miinasib ve
Mebdni’l-ingd | mukarinini bir yere cem’ etmektir. Ve buna tenasiib ve teviik ve
i’tilaf ve telfik ve mu’ahat-1 beyne’l-me’ani dendigi gibi beyne’s-
su’ard cem’iyyet dahi 1tlak olunur. fhdm-1 tendsiib: ma’niyyin-i gayr-i
miitenasibin beynini hasbe’l-makam ve min-gayri kasd kendiileriy¢iin
ma’niyan-1 miitenasiban olan iki lafz ile cem’ etmekdir. Tham-1
tenasiib miite’addid elfaz ile de eda olunabilir. Tesdbiih-i atrdf: Sadra
miinasib bir kelime ile keldmim ihtitinudir. Thdm-1 tenasiib ilg

Asa

tesabiih-i atrafi ekser kiitiib-i edebiyye miird’at-1 nazirden ‘add ederler|

(C2,s.5).
Ahmed Miira’at-1 nazir- ki san’at-1 tenasiib ve telfik dahi denilir- miitenasibj
Cevdet Pasa: seyleri cem’ etmekdir. “Kalem, kalemtiras, hokka, mikraz™1 bir yerde|
Beldgat-i zikr etmek gibi. Ba’zen bir lafzin murad olmayan ma’nasi1 i’tibariyle|
Osmdaniyye “tenasiib” bulunur. Iste buna: “thAm-1 tenasiib” denilir ki “miira’at-1

ALY

nazir’e millhakdir. ‘Aceb mi tutsa el iistiinde nergisi dil-ddr-Ezelden
aralarimda goz agndligi var” beytinde “gbz asnaligr” “mu’arefe”]
ma’nésma olup ancak géziin ma’na-y1 lugavisi i’tibariyle “nergise”]
miigdbehet ve miindsebeti ma’limdur. “Tesdbiih-i atrdf” san’ati- Ki
kelami ibtiddsina miinasib olan sey ile hatm etmekdir- miird’at-q
nazirden ma’diddur (144-146).

Recaizade Tenastiib, bir fikra veya bir ‘ibarede cem’ 1 ta’dad suretiyle irad|
Mahmud olunan esyd arasinda fikren veya mahiyyeten birer kardbet veyal
Ekrem: miindsebet bulunmasindan ‘ibaretdir. Namina tevtik ve miird’at-i
Ta’lim-i nazir ve mu’ahat dahi denilir. [hdm-1 tendsiib:Bir séz iginde
Edebiyat kullanilan bir lafzin mevza’ fikre diger bir cihetden dahi miindsebet-i

ma’neviyyesi bulunmakdan ‘ibaretdir ki ekseriya ma’nayr o
miindsebet ikmal ve tenvir eder. Benim i’tikddimca bu san’at-1 garibe]
‘arabin dahi sandyi’-i bedi’iyyesinden haric ve ba’zi tabi’atsiZ
sd’irlerimizin ihtird’at-1 mahsisasindan olarak mutayebat kabilinden|
olan ifadat iginde (mazmin) diye belki hos goriiliirse de esalib-i
ciddiyede kat’en yakisik almadigindan ve bunu merak edis za’id bir
tekellif ve barid bir tasannu’ olduktan bagka fikri dahi tarik-i
istikdmetinden ¢gikarmaga ba’is oldugundan duhat-1 iidebamizin higbir
vaktde mazhar-1 iltifat1 olamamigdir (327-329).

AoA

Sa’id Pasa: Miird’at-1 nazir san’ati. Buna (tenasiib) dahi derler. Bir sey’i-
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Mizanii’l- edeb

kendiisine tezad suretiyle mukabil olmayan- sa’ir bir sey’-i miinasibj
yahiid esya-y1 miinasibe ile cem’ etmekdir. Siikiife kalmad giilsende|
yok ¢emenden eser-Hazdn irigdi bahdrin yerinde yeller eser|
beytindeki siikife, giilsen, ¢emen, hazén, bahar gibi. Tesdbiihii’l-
atrdf. Su bedi’a dahi miira’at-1 nazirden ma’diddur. Ma’naca kelama|
bidayetine muvafik olan lafz ile nihayet vermekdir. fhdm-1 tendsiib/]
Su bedi’a dahi miird’at-1 nazire miilhakdir. Beynlerinde tenasiib
olmayan ve fakat ma’na-y1 makstidca miinasebeti havi olan iki sey’in|
beynini cem’ etmekdir (348-349).

Mehmed Rif’at:
Mecamiii’l-

edeb

Miira’at-1 nazir: Tezad tarikiyle olmayarak me’aninin miinasib

ve mukarinlerini bir araya cem’ etmekdir ki buna sidece “tendsiib|
dahi derler. fhdm-1 tendsiib: Gayr-i miitenasib olan iki ma’na beynini
hasbe’l-makam ve min-gayri kasd elfdz-1 miinasibe ile cem’ etmekdir.
‘Arabiden hocam Tahir Efendinin bed{’iyyesinde vaki’ FEbii’l-
mekdrim ‘amme’n-ndse nd’iluhu-Yerd ehu’d-darri minhu’l-cedde
bi’l-keremi beytindeki ‘amm fi’l ve cedd hazz ma’nasina oldugyl
halde biri amuca ve digeri bilyiik peder manalarina iham olunmusdur|
(1/342).

Muallim Naci:
Istildhat-1
Edebiyye

Miird’at-1 nazir: Tendsiib, tevfik, i’tilaf, telftk namlariyla dahi yadd
olunur. Tezad suretinde olmayarak ma 'nd cihetiyle miitendsib olan iki
veya daha ziydde sey’i ‘ibdrede cem’ etmekdir. (Cem’iyyet) dahi anin|
nam-1 digeridir. Bulundugu ‘ibareye (cem’iyyetli) denilir. Tabi’at-y
sd’irdne tenasiibe ‘dgik oldugundan kendi mahsilditimin bu ziver-i
dilfirtb ile miizeyyen olmasini inhimdk derecesinde arzu eder.
Bind’en-‘aleyh miird’at-1 nazir en tabi’i sandyi’den olarak asar-i
edebiyyede, hususiyle eg’arda kesret lizere bulunur. Ba’zen meseld
beytde tenasiib tekerriir eder. Ez-ciimle Békinin: Ddmen-i sdhid-i
ma’'ndya biri dest uramaz-Cok olur ger¢i ser-i fikri giribana ¢eker
beytinde ddmen-giriban ile, dest dahi ser ile miitenasibdir. Tenasiibiin|
tedahiil etdigi olur. Meseld Musuli Es’adin meshur olan: Eyydm-i
inbisdt iledir lezzet-i haydt-Tifdan-1 gamda ddeme ldzim mi 'o6mr-i
Nith beytinde eyyam ile hayat ve ‘Omr, tifan ile de Nih, Nih ile de
kezélik ‘6mr, 4dem ile dahi kezalik Nih miitenasibdir. Tegdbiih-i
atrdf: Ba’z1 lidebanin tegdbiih-i atraf namiyla yad eyledikleri san’at —|
ki sozii ibtidasiyla miitenasib bir stretde intiha-pezir etmekden
‘ibaretdir- miird’at-1 nazir kabilinden ‘add olunur. fhdm-1 tendsiib
denilen ve ma’na-y1 gayr-i maksuda gore beynlerinde miinasebet olan
lafzlarin cem’inden ‘ibaret bulunan san’at dahi miird’at-1 nazire]
miilhakdir (253-257).

Tabhirii'l-
Mevlevi:
Edebiyat
Liigati

Tenasiib: Maéanaica biribirine miindsib Kkelimeleri bir arada
zikretmektir. Miird’at-1 nazir, telfik, tevfik gibi isimler de verilen
tenasiib, yazi yazanlarin en ziyade yaptig1 bir san’attir. Bunun bir de
ihdm vardir. Tham-1 tendsiib: Miiteaddid manasi olan bir lafzin bir

manasiyla diger bir kelimenin manas1 arasinda miinasebet
bulunmaktir (s. 140).

Sonug:

Belagat kitaplarinin bedi’ boliimiinde en basta ele alinan sanatlardan olan miira’at-1
nazir, muhtelif belagat kitaplarinda farkli ad ve tasniflerle verilmistir. Belagat kitaplarinin
cogunda, Kazvini’nin eserinde gecen tarife uyularak: “..tezat suretinde olmayarak..” ibaresi esas
almmustir. Bu kitaplarda miird’at-1 nazirin diger adinin tenasiip oldugu ve ayrica daha baska
adlarinin da bulundugu 6zellikle belirtilmis, ¢ogunda ise bu sanatin asil adi miird’at-1 nazir
olarak gosterilmistir. Tanzimat sonrasinda bati retoriginin etkisi altinda yazilan kitaplarda ise
isim yer degistirerek tenasiip basa alinmis, glinlimiize kadar da bu sanat daha ¢ok tenasiip adiyla
sOylenmistir. Bunda herhangi bir mahzur bulunmasa da bir beyitte tenasiip yerine miird’at-1

nazir sanati var denildiginde ¢ogu 6grenci “o da ne?” sualini sorabilmektedir. Bu sebeple bu
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isimlerin giincellenip gercek yer ve karsiliklariin gosterilmesi gerekli olmustur. Miird’at-1
nazirin sanki “birbiriyle iligkili birgok kelimeyi bir araya toplamak™ gibi bir anlaminin oldugu
ve tenasiipten daha genis bulundugu yolundaki bir kanaat, bu ¢alismada ortaya konulan tarif ve
tasniflere gore bir gecerlilik tasimamaktadir. Hatta bir beyitte 4-5 ayr1 miird’at-1 nazir, yani
tenaslip grubunun bulunabilecegi, bir kelimenin tekerriir ederek farkli sekillerde tenasiibe

girebilecegi, tedahiil olabilecegi de incelenen eserlerde belirtilmistir.
Kaynaklar:

AHMED CEVDET PASA (1323). Beldgat-i Osmdniyye. Istanbul: Sirket-i Miirettibiye
Matbaasi.

ANKARAVI, 1. R. (1284). Mifiah-iil-Beldga ve Misbdhu’l-fesidha. Istanbul: Tasvir-i Efkar
Matbaasi.

COSKUN, M. (2002). Edebi Sanatlarm Terim Olarak Divanlardaki Kullanimi Uzerine. Yeni
Tiirkiye, Tiirkler, C.11, 01-707.

KACAR, M. (2011). Tirk¢e Te’lif Edilmis Bir Belagat Kitabi: Serifi’nin Hadikatii’l-Fiinin
Isimli Eseri. Tiirkiyat Mecmuasi, C. 21/Giiz.

KAZVINI, Muhammed bin Abdurrahman, Telhisii 'I-Miftdh. yazmalar.gov.tr, 01 Hk 91/2.
MEHMED RIF’AT. (1308). Mecdmiii’l-edeb (3 cilt). istanbul.

MUALLIM Naci. (1307). Istildhdt-1 Edebiyye. Istanbul: Sirket-i Miirettibiye Matbaast.
OLGUN, T. (el-Mevlevi) (1973). Edebiyat Liigati. Istanbul: Enderun Kitabevi.
RECAIZADE M. E. (1299). Ta lim-i Edebiyydt. Istanbul: Mihran Matbaasi.

SAID PASA. (1305). Mizdnii’l-edeb. Istanbul.

SARAC, M. A. Y. (2004). Osmanli Doneminde Belagat Calismalari. Journal of Turkish Studies.
Harvard University. C. XXVII, s. 311-344

SARAC, M. A. Y. (2004). Edebi Sanat Terimlerinin Tiirkce Karsiliklar1 Uzerine. TDED, C. 32.
s. 131-147.

SEKKAKI. (1987). Miftéhu l-uliim. Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-Iimiyye.

SABAN, 1. (2011). Osmanli Alimlerinin Arap Belagatine Dair Eserleri. Sarkiyat Mecmuast,
XVII, s. 108-133, Istanbul.

Trﬁr
Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayi: 214 2013 s. 198-205, TURKIYE
International Journal of Turkish Literature Culture Education Volume 2/4 2013 p. 198-205, TURKEY



